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Domingo / Sunday
11.00 Marvão, Igreja de N. Sra. da Estrela
MISSA DE MOZART & CELEBRAÇÃO EUCARÍSTICA 
HOLY MASS & MOZART MASS
W. A. MOZART  “Missa Solemnis” em Ré Maior, K337 

CORO RICERCARE  
ORQUESTRA DE CÂMARA DE COLÓNIA 
CHRISTOPH POPPEN, MAESTRO   
JULIANE BANSE, SOPRANO 
JULIANE WENZEL, MEIO-SOPRANO 
JOHN POTTER, TENOR 
LAURENCE MEIKLE, BAIXO

21

22 Segunda / Monday
09.30 Marvão, Portas de Ródão
VISITA GUIADA: 
Património Monumental de Marvão
GUIDED TOUR: 
Marvão Monumental Heritage
FELICIDADE TAVARES
PONTO DE ENCONTRO / MEETING POINT: 
Portas de Ródão (Entrada da vila/ Village 
Entrance)
PERCURSO / ROUTE: 
Portas de Ródão, Casa da Cultura,  
Museu Municipal, Castelo.
(Português/English)

21.00 PORTALEGRE, Sé Catedral
ORQUESTRA / ORCHESTRA CONCERT 
SAMUEL DE BECK SPITZER, BARÍTONO
ORQUESTRA DE CÂMARA DE COLÓNIA 
GÁBOR KÁLI, MAESTRO
BÉLA BARTÓK  Divertimento para cordas
GERALD FINZI  “Deixe-nos trazer guirlandas”
---
L. V. BEETHOVEN Sinfonia Nº 5 em Dó m, op. 67

23 Terça / Tuesday
11.30 - 12.15 CASTELO DE VIDE,  
Fundação N. S. Esperança
MARVÃO FESTIVAL ORCHESTRA 
(ENSAIO/ REHEARSAL)
ABERTO A CRIANÇAS E JOVENS
OPEN FOR CHILDREN

28 Domingo / Sunday
11.30 Marvão, Igreja de N. Sra. da Estrela 
MÚSICA DE CÂMARA / CHAMBER MUSIC RECITAL
CAMERATA NOV’ARTE
LUÍS CARVALHO, MAESTRO
ANTON BRUCKNER/LUÍS CARVALHO                                 
Sinfonia Nº 7 em Mi M (arr. para ensemble)

26 Sexta / Friday
10.00 Marvão, Casa da Cultura
CONFERÊNCIA / LECTURE: 
The History of Ammaia  
(em Inglês/in English)
JOAQUIM CARVALHO

11.00 Marvão, Igreja do Espírito Santo
MÚSICA DE CÂMARA 
CHAMBER MUSIC RECITAL 
MURIEL CANTOREGGI, VIOLINO
JANO LISBOA, VIOLA
W. A. MOZART  Duo em Sol M, KV 423
Inauguração Esculturas restauradas com apoio do FIMM 
Inauguration of restored Sculptures (supported by FIMM) 
W. A. MOZART  Duo em Si M, KV 424

12.30 - 14.30 PORTALEGRE,  
Centro de Artes e Espectáculos (CAEP) 
ENSAIO/ OPEN DRESS REHEARSAL  
“CARMINA BURANA”
MARVÃO FESTIVAL ORCHESTRA
MARVÃO FESTIVAL CHORUS

27 Sábado / Saturday
14.00 CASTELO DE VIDE, 
Cine-Teatro Mouzinho da Silveira
EXIBIÇÃO CINEMATOGRÁFICA 
MOVIE PERFORMANCE
“Lisbon Story - Viagem a Lisboa” (1994)
um filme de WIM WENDERS com 
Banda Sonora Original de “MADREDEUS”

21.30 (20.30 em Portugal / Portuguese time) 
VALÊNCIA DE ALCÂNTARA, ESPANHA  
Calle Rocamador
ORQUESTRA / ORCHESTRA CONCERT
NANCY ZHOU, VIOLINO
ORQUESTRA SINFÓNICA JOVEM DE MACAU
PEDRO NEVES, MAESTRO
DOMING LAM  O Mundo dos Insectos II 
JOLY BRAGA SANTOS  Abertura Sinfónica Nº 3, op. 21 
CHEN GANG/HE ZHANHAO                                
Concerto para violino “Butterfly Lovers” * 
IGOR STRAVINSKY  O Pássaro de Fogo

* Comemoração do 60º aniversário da estreia

25 Quinta / Thursday
09.30 Marvão, Igreja do Espírito Santo
VISITA GUIADA:  
Património Religioso de Marvão
GUIDED TOUR:  
Marvão Religious Heritage
CATARINA BUCHO 
DOMINGOS BUCHO
PONTO DE ENCONTRO/ MEETING POINT: 
Igreja do Espírito Santo
PERCURSO / ROUTE: 
Igreja do Espírito Santo, Igreja de Santa Maria 
(museu municipal), Igreja de São Tiago, 
Calvário de Cristo, Convento N. Sra. da Estrela
(Português/English)

14.00 Marvão, Centro Cultural  
CONCERTO PARA CRIANÇAS 
CHILDREN’S CONCERT
SEBASTIAN JAMES, TROMBONE
MARTHA BIJLSMA, VIOLONCELO
JOHANNES NIES, PIANO
MIRJAM JAMES, APRESENTAÇÃO
CATARINA BUCHO, APRESENTAÇÃO

24 Quarta / Wednesday
19.30 Castelo de Marvão, Pátio  
ORQUESTRA / WIND BAND 
“Música Ibero-Americana” 
RUBÉN SIMEÓ, TROMPETE
BANDA SINFÓNICA PORTUGUESA 
FRANCISCO FERREIRA, MAESTRO 
Obras de Copland, Serna, Reed e Pestana

21.30 (20.30 em Portugal / Portuguese time) 
VALÊNCIA DE ALCÂNTARA, ESPANHA  
Igreja de N. Sra. de Rocamador
ORQUESTRA / ORCHESTRA CONCERT 
“Harmonia Ibérica da Paixão” 
DIVINO SOSPIRO
BÁRBARA BARRADAS, SOPRANO
LUCIA NAPOLI, MEIO-SOPRANO
ANDRÉ BALEIRO, BARÍTONO
MASSIMO MAZZEO, MAESTRO
Obras de García Fajer e José Joaquim dos Santos

Entrada: 5€ (opcional)
Reverte na totalidade a favor  
da Associação de Protecção  
Animal de Marvão - Patas Dadas



COM O ALTO PATROCÍNIO / 
UNDER THE HIGH PATRONAGE

MECENAS / PATRONS

APOIO / SUPPORT 

PARCEIROS MEDIA / MEDIA PARTNERS

PROMOTORES / PROMOTERS

MECENAS PRINCIPAIS / PRINCIPAL PATRONS

VINHOS OFICIAIS/ 
OFFICIAL WINE SPONSOR

ORGANIZAÇÃO/ 
ORGANIZATIONDESIGN 

TRANSPORTADORA OFICIAL / 
OFFICIAL CARRIER

VIATURAS OFICIAIS / 
OFFICIAL CAR SPONSOR

PRODUÇÃO/ 
PRODUCTION


